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[Cover]
［表紙］

Itinerario attraverso la Siberia dal 
Mar del Giappone a Pietroburgo ...
日本海からペテルブルグへのシベ
リア横断の道程…

[Cover]
［表紙］

Jin-mu, Japans förste kejsare.
神武，日本の最初の天皇

Mongolernas fördrifvande.
モンゴル人の放逐

Bågskytt vid fästningsmuren.
城壁にいる射手

Stotsbashi, Japans siste shogun.
ストツバシ［一橋］，日本の最後
の将軍

Forntida hofman.
古代の廷臣

Samuraï i vinter-resdrägt.
冬の旅行着を着た侍

Nutidsbonde.
現代の農民
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Japan : i våra dagar
Bousquet, G.

日本：現代の
ブスケ，G.
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Dschinrikischa.
人力車

Djunker.
ジャンク

Kuli.
下級労働者

Bröllopsfölje.
結婚式の一行

Flicka bärande sin lille bror.
小さい弟を運ぶ［背負う］少女

Far med sina barn.
父と子どもたち

Pojkar lekande på bambustänger.
竹竿で遊ぶ少年

Japanskt sofrum.
日本の寝室

Tjenare inför sin herre.
主人の前の奉公人

Brandutkik i Jeddo.
江戸の火災の見張り［火の見櫓］

Pa tokaidon.
東海道にて

“Kango.”
「駕籠」

Landskapsbild från Hakone.
箱根からの風景画

Fusi-Jama.
富士山

Norimon.
乗物

Lusthus vid Biwa-sjön.
琵琶湖に面したあずまや
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Shinto-bönkapell.
神道の礼拝堂［社］

Klocktorn vid ett buddhaistiskt 
tempel i Osaka.
大阪の仏教寺院の鐘楼

Buddhaistiska pilgrimer.
仏教の巡礼

Japans tarpeiska klippa.
日本のタルペーイアの岩

Tempel i Asaksa i Jeddo.
江戸浅草の寺院

“Kiudo” eller pagodspira.
「キウド」あるいは塔の先端［相輪］

Kas miya-gatan i Jeddo, omgifven 
af yashkis.
屋敷に囲まれた江戸のカスミヤ
通り［霞が関］

Fästningsverk i Jeddo.
江戸の要塞の防衛設備［石垣，堀］

Japansk helgonbild.
日本の聖人像

“Yema” eller målning af häst i 
sju drag.
「絵馬」あるいは七筆書きの馬の
絵

Musicerande flickor.
音楽を演奏する少女

“Samisen.”
「三味線」

Borgen i Osaka.
大阪城

Shinto-tempel i Kobe.
神戸の神社

Japansk kyrkogård.
日本の共同墓地

Aïnos.
アイヌ
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Danserskor.
舞踊団

Tragbares Büffet.
持ち運びできる簡易食堂［屋台店］

Japanischer Lastkarren.
日本の荷車

Laternen aus Stein.
石燈籠

Eine Kuruma.
クルマ［人力車］

Theehaus an der Strasse.
路傍の茶店

Sir Harry’s Bote.
サー・ハリーの使者［日本の飛脚］

Kanaya’s Haus.
金谷家
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Unbetretene Reisepfade in Japan ; [2 v.]
Bird, I. L.

日本の未踏の旅路［日本奥地紀行］；［全２巻］
バード，I. L.
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Das Yomei-Portal an den 
heiligen Stätten von Nikko.
日光の聖地の陽明門


